Quaestionum scholasticarum capita III.

n. IJulim.' seribendi nsnm in dies minui, causa non sty cur magno opere vel mive:
wur vel queramuor. . Fuit profecto tempus, yuo - eelerae linguae 'mionus idoneae habebantur

guibus posset de rebus subtilibus limate disseri, fatina autem “ita’ per totum' orbem terrarnim
diffusa eral, ut qui inventa swa, quibus rerum seientiam aucturos se esse confidebant, mox a
cujusvis populi prodentissimo quoque cognosei vellent aut ipsa de anliquitate seriberent, ni-
si ea usi fuissenly insani essent habendi, Sed longe alia nostrac actatis ratio est.  Qui doe-
trinam: aliqguam profiletur facere non potesty quin eeleras quoque Europae linguas si non om-
nes unam tamen alteramve ita discat, at gnae in iis sint scripta intelligat, atque hae lnpguae
ipsae adeo sunt excultae et politaey bt nikil sit,.ne in grammaticis quidem et philosophicis,
quod. non aeque commode et plane iis possit exprimi ac latina.  Praeterea  tantum inter po-
pulos exercetur literarum commercium, ut quae apud oonum  lectu digna edantur statim fere

ad ommnes transferantur.  Lati

us igilur sermo . quum - jam div wnus virorum doctorum esse
desierity quicungue hona quaedam eb nova proferre posse sibi videtur, eo sermone uti ma-
vult, quo et ipse quae sentit facilius exponat et plures alliciat: legentes: ex iis, quibus quis-
v cousulere debet, populuribus snis. Quod quo  pluribus *etiam minus
eruditis aditum ad literas patefeeerit eo landabilins existimandom esse apparet.

fjue \'l’; Illﬂ?iillll.'! ﬁ['lll}

Sed hoe econcesso Lantum abest, at in seholis quoque de Romanorum Graccorum-
(jue auctorum lectione aul de stilo-lat

o detrahendum esse censeam, ut plus, si fieri possit,
quam plerumque nune soleant in hae re pracstent velim discipuli et exerceantur. Nam etsi
non id agimus, ut latini seriptores fiant, — quos esse se ubi sunt qui contendant magistri?
« illud tamen ipsuin quod optamus, ut ex schole umbra germanici evadant et oralbres et
doctores futuri quain lrlllilll;1 ad conservandam et apgendam latinitatis copnitionem caque pu-
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eros imbuendos quam waxime nos impellit.  Antiquae linguae si neglectae jacerent, mox eti-
am hene germanice et

vibendi et dicendi artem interitaram csse, jam Lutherus noster dixit,
quo non facile quisquam locupletiorem; attulerit anctorem. . Ejus enim [;’{'I'Illﬂllj(‘il sacrie
scripturae interpretatio tantas habet dictionis virtules, et pro temporis sui, quom nemo ern-
ditorum. patria lingua uleretur, barbaria mirabiles et per se insignes, ut etiam nune, si cui
cordi sit pure ct apte scribere, is ad Lutheri potissimum- exemplar orationem fingere studeal
suam. llle vero nisi per tolam vitam in anliquarum Jinguarum studinm impigre incubuisset,
nunguam lantam asseculus essety ita ut jure nostram linguam plurimum illis studiis debere
dicamus,  Sed ne. Lutheri quidem egregia opera satis patrigm defenderat a nova barbavia,
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quae nisi iterl}m antiquitatis studia subsidio wvenissent, vix deleri poterat. Nam Klopstockius
Portensis disciplinae severitate educatus tanto successu cum veteribus fquasi luctatus est atque
ita victor e nobili certamine prodiit, ut totam Germaniam ad similes conatus incenderet nee
paucos excitarel, per quos extvema vita laudes suas paene obscuralas videbat. lta laetissimi
nostrarum literarum flores ex utriusque linguae veteris studio, non suapte eausa exercilo sed
ad patriam ornandam collato, enati sunt atque ne decidant semper cjusdem studii egere videnlur.

At nonne nune res aliter se habet? sicuti adwinicula teneris arboribus ut ventorum
impetui resistant addits, postquam stipites robusti facti sunt, sine ullo detrimento evelluntur,
sicuti machimae domibus exstructis removentur, sic recens animorum cultus, cujus de progres-
sibus quotidie gloriarour, jam in semet ipso satis praesidii habet neque ne evanescat alieno
auxilio destitutus timendum est; jam sacra scriplura in omnium manibus versatur, unde Dei
rerumque divinarum rectam cognitionem sibi quisque percipere potest; jam antiqui illi aueto-
res plus quam semel in germanicam linguam translati sunt, ut facile sapientia vetusta disea-
tur; jam igitur non tam inutile quam noxium esse putandum est, tantum in discendis literis
antiquis consumere ac profundere laboris, quem.praestat in eas res, quae ad vitae commodi-
tates conducunt, impendere.

Talia clamitantibus primum oppono, solidamn doctrinam ne nunc quidem ereptis aucto-
ribus Romanis et Graecis exstare neque acqluiéscere posse in versione quadam vel optima,
quia nullam sciat versionem instar primi speciminis esse. Ita, ut unum tantum exemplum af-
feram, quis vere theologus satis sibi esse ducat; Lutheri interpretalionem inspexisse, neque ad
ipsam eam intelligendam graeca in auxilium vocet? quis non comparationem instituendam es-
se videat: etiam cum vulgata, cujus apud: catholicos summam vel solam constat esse auctori-
tatem? quis eritica arte dicere se audeat supersedere posse? el quis hanc exercere se posse
confidat, nisi qui penitus se in antiquarum literarum scientiam insinuaverit? — At pauecissi-
mi eorum, qui scholas nostras frequentant, doeti fieri volunt. — Neque id ignoro, sed seio
cliam recentissimos ex nostratibus, qui aliquid in eloquentia aut poesi exsequuti sint, vete-
rum familiaritati, in 'qualn juvenili institutione recepti fuerint, omnia se debere libere confi-
teri, ceteros vero satis impure atque inconcinne et scribere et dicere, nee non summos qui
scholis praesint magistratus idem se sentire testari, patriae linguae doctrinam cum latina con-
Jungi jubentes, Sed quid opus est exemplis et testimoniis, quum res ipsa loquatur?

Primo patrium sermonem accurate disci non posse nisi comparatione cam aliis lin-
guis instituta per se patet; sed ne recentiores jam initio ad eam rem adbibeamus, dissnadet
carum similis nostrae ratio. Eae enim syllabas finales et literulas, quae flexionibus inservi-
unt, tantum non omnes dudum abjecerunt, ita ut quaevis vox eodem fere ubique quasi vesti-
mento procedat.  Contra latina lingua salvas eas retinuit, qua re pueri, quuom has formas
imbibant, simul quae cujusvis vocis in quaque enunciatione sit ratio sive relatio primo ad-
spectu comprebendunt, et quae notiones mentibus jam capi difficillimum esset eae oeulis et
auribus sponte se offerunt; ex ipso enim nominum et verborum exitu mutataque specie, ex
casuum, temporum, modorum formis quae conjungenda sint elucet, quae disjungenda, gnte
ex aliis dependeant et ex quibus, quid _sit de quo’ quid dicatur, et quid illud quod de altero
dicatur, et similia, Externis igitar signis *adducuntur discipuli ad intelligendum eoram quae
legunt sensum et nexum atque, si matare ad ediscendam satis maguam vocabulorum copiam
instigentur apud optimos auctores occurrentium mec sero lectionem attingant, nolim enim ut
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justo diutius in sola institutione grammatica retineantur, fieri non polest, quin virium con-
tentio ‘mox satis magna compensetur animorum oblectatione.

Ubi vero fundamentis rite positis notiones grammalicas, parles quae dicuntur oratio-
nis, declinationes, conjugationes, enanciationum vim et naluram varisque genera enm latinis
simal cognoveriut germanica ac memoriter comprehenderint, tum demum longiue; licebit pro-
gredi. Syntaxin exemplis potius quam usitatiore illa via per immensam regularum et excep-
tionum silvam ducente disei velim et ad latinarum periodoram imitationem, eerto quodam ar-
gumento proposito ad eaptum pucrorum accommodato, formari germanicas, ita tamen, ut quid
in singulis sententiarum partibus componendis inter se differant linguae cognoscatur. Atque
si quae aliae exercitationes ad orationem formandam opus sunt, satis certe habeamus id pue-
ris injungere, ul quae narraverimus referant scripta atque aliquanto post ut res quae in ma-
nibus suis et ante oculos sint, atque initio quidem arte factas deinde etiam natura procrea-
tas; describant, itaque quae vel audierint vel viderint viva voece et tum per literas reddant.
Ea autem disciplina quotidiana asswefacti ubi pueritiam coeperint egredi, in multa nec tarda
librorum Romanorum Graecorumque lectione exerceantur necesse est, ut (uantum possint ve-
terum degustent et morum gravitatem et sentiendi judicandique sanitatem,

Tum demum tempus erit alias quasdam seriptiones germanicas adjungere, multa ta-
men cautione adhibita, ne plus quam ferre valeant humeris infirmis imponatur neve commit-
tamus, ut, qui per se ad audacter judicandum et temere agendum proelives sint, jam suas ip-
sorum commentationes conficiant, quibus wirum quantum a nonnullis magisteis laboris ne di-
cam inutilis at eerte praematuri insumere coguntur discipuli. Nam quoniam, ut Horatius ait,
scribendi recte sapere est et principium et fons, multum hae re peceamus, quod qui omning
ne cogitare quidem secum de rebus gravioribus et sentive recte possunt, cogitata cos sua
chartis mandare Jjubemus.  lmo juvenes quoque optimam germanicae linguae exercitationem
ex antiquis capient auctoribus, quippe in quibus et acute sensa et apte collocata et decore
enunciata jam reperiant omnia; et justo stilo, si ipsi quae legerint assidue in nostrum ser-
monem etiam per literas trinsferent, non longiore circuitu per errores sed recta via in per-
fecti speciminis conspectu ad puram sanam ornatam orationem pervenient; dummodo loci illi
vertendi accuratissime eligantur, in primis breves orationes, quae apud Caesarem, Livium,
Sallustium, Xenophontem, Herodotum, Ovidium, Virgilium, Homerum multae exstant, ex qui-
bus ut aptissimis exemplis et inveniendarum rerum et disponendarum ars optime discetur
ejusque artis pracecpla opportune eruentur et illustrabuntur. Quid? nonne ex Cicerone solo
periodi permultae sumi possunt, in quibus tam scite suo quidque loco positum est, ut ne

quid:sine sentenliae detrimento immutetur? quare et ipsae ad cognoscendam a juvenibus dis--

positionis rationem recte adhibebuntur et ad casdem sententias in longiorem orationem ex-
wndendas.

Tum vero aliam quoque, quam ad stilum excolendum tractent, materiam antigqni iis
prachent auctores, tam aptam tamque largam, ut aliunde non sit petenda. Ipse uuper post-
quam discipuli privatim septimam Herodoti librum legere jussi sunt, et alias et has iis pro-
posui quaestiones: Quae sint inter illam Herodoti et secandum Iliadis librum  similitudines ?
Qui fuerint illi homines, qui Xerxi ut expeditionem contra Graccos suscipiat et quibus rati-
onibus persuaserint? Oracula Atheniensibus ante bellum adversus Xerken gestum edita yuo-
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wodo sint explicanda?  Nom, jure Herodotus Atheniensibus Graecos salutem debnisse judicet?

Plura afferre mon opus est; nam quis dubitet, quin in quolibet opere antiguo multa talia ve-
periantur, de ynibus |lll|{renlm perlectis utilissimum  erit juvenibus agere, quum eas tantum
res. persequantur quas didicerint et discant quae discantur: dignissimas?

Commemorandi sunt etiam loei qui’ dicuntur communes, acutissimae illae de omnibus
rebus divinis et humanis sententine, gquarum  libri. veteres pleni sunt. De quibus eo melins
l]ispuiulmnl, quo !!.I-'i.ﬂ'iri in ‘oratione jllu, cul insertae inveniuntur, uxpull.dl!l'int ||'||P|'|'|;|;{|'|u:.(||||||
cum iis quae antecedunt et (uae sequuntur cohaereant. Qunml]l:.‘m: talia ne nimis saepe it
tingant suadeo, de quibus vita magis et experientia judicare doéet quam: libei

Sed ctiam latine de jisdem rebus et dicendum iis est et:scribendum, ut, quo majorem
id meditationem requirat, “eo cogitatins omnino verba facere eonsueseant:  Qua de cansa po-
stremum ex bonis seriptoribusggermanicis quaedam, modo ne difficiliora; latine iis erant red-
denda, quod si adducantor ut religiose faciant et de ecujusvis vocis sensu, de singularam sen-
tentiarum nexu, de oplima conjungendi ratione cogitent, plurimunr confert-ad augendum pa-
trii sermonis intelligentiam atque eflicit, ut multa, quae quid in se habeant vel difficultatis
vel proprietatis, antea ne animadverterant qaidem, aliquando quid sibi velint perspiciant,

XK. Praccipusm causam, cur doctrinae latinae tantum’ tribuam, pluribus exposui, non
quo collegis meis, quibus potissimum  haee scribuntur, difficile arbitrer id’ persuadori, sed
quia libenter ibi diutius moratus sum, ubi omnino |¢os mecum convenire seio; in aliom nane
campom descensurus, in quo vereor me adyersis signis congrediamur, quae non infesta fore
spero, Libere tamen dicendum est quod sentio. Quodsi eonsentimus, latina lingua non modo
doctos homines sed ne eos quidem' cavere posse, qui politioris cujusdam humanitatis expertes
csse nuhnl. jam quaeritur, qui factum sit, ut minus nunc iam Imm:u. ante  his |l['g-eﬂ|]|]_5 in
ea re efficiatur.  Quanta cuom voluptate Ratiboriae puer septendecim annorum enm aliis Lin-
ginm, qui Cervimontii, et Maximilianum Schmidtium, qui- Halis decessity homines elarissimos
sempergque mihi grata memoria colendos, alterum Mostellariam altevum Ocdipum regem andi-
vi latine c-:;pllclmtc.s' Quulug autem (uisque nune invenitur aut® n:nblhll‘urlllll, {Illl idem an-
deat, aut discipulorum, qui ita docenti dociles aures praebeat?

Id. cogitantem multa alia quae extrinseens nobis impedimento sunt, . quominus quoid
volumus assequamur, me non fugiunt, sed ea practermitto, non solum quia satis mota sunt
sed yuia, si quid non suceesserit, optime nos emendave puto in nobismet ipsis eansam - mali
guaerentes. Sumus vero fortasse non uni culpae cbuoxiis unam tantum commemorabo. Nos
pueri Yirgilium, Homermn, Horatium, tragicos quum legercmus, Heynii, Lambini, Bentleji,
,Mjlacileliuhlz, Erfurdtii, Hermanni aliorum ecrtatim’ in auxilivm voeavimus commentarios lating
compositos, quo melius in. schola et magistris et aliis discipulis, quibuscam latine disputandum
erat, de omnibus quae legeramus rationem reddere possemus; nee non graccam  synlaxin ex
Vigeri de idiotismis libro ab Hermanno edito discere staduimus, hand parum taliom operum

studio elati, (uae l”’l'“*’ in doctormm yvirerum nsun seripta esse videbantnr itagque discentes

linguas nostras et ingenia legendo simul et loquendo ‘exercuimus, usu linguae cum doetring
conjuncto: discipulis nostris eas veterum: scriptorum editiones, quibus vili emtis maxime utun-
tar, non tam magno usui esse arbitror, germanicis dico prolegomenis et animadversionibus
instructas, guarnm in loeum, quamquam jam mon illa opera modo laudata commendare audeo,
aliae utinam in usum scholarnm induei possent, latinis commentariis ornatae!
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Prolegomena quidem utra lingua scripta sint, non multum interesse videtur; modo
editor ‘de vita et seriptis. auctoris, de cansis, quibus motus illam libram, qui ad legendum
proponituyy ‘eomposuerit, ‘de ratione, quae illom inter ‘et alios ejusdem libros intercedat, quae
teadita et explorata sunt, et de similibus vebus, quae animos ‘ad lectionem praeparent aptis,
breviter referre satis habeat.  Neque si qui sunt; qui-modum excedentes subtiles quasdam de
obsenvioribus rebus immisceant |]ie=.p|ltutiun|:5., valde cam iis rixabor.  Vitiosius faciunt non-
nulli, quod argumentum et dispositionem totius operis legendi fusius' ' exponunt. Equidem
lectioni multa praefari de industria omitto, perorationes quasdam praeferens. - Nam optimum
esse opinor, perlecto demum Libro et diligenter pertractato ita omnia repetere, ut de singulas
eam partinm ordine et cohaerentia ipsi juvenes (uae intellexerint indicent atque co ducantur,

uty quae priore lectione nondum satis perspecta habuerint,  jam videant quo sint relerenda,
Unde quem fructum pereepluri sint; non multa indiget demonstratione. © Nonne discipulos ita
libuntissime ad ejusdem libri lectionem reversuros esse credes; in quo qualia et quanta insint

ipsi sibi reperisse visi erunt? nonne ipsos scribendi inde materiam sumptoroes et largissimam
et viribus suis maxime aequam? Sin autem antea verbose quid: lecturi sint prodimus, non
solum hae ex iis quid profecerint audiendi oceasione privamur, sed mirari tandem desinamus,
quod jam ad primam lectionem fustidiose accedunt,  Et tamen tales pracfationes latine scriptas
minus noeituras esse apparet, quumn eas legere et intelligere studii sit el contentionis majoris
ae per se mon inutilis, ~ .

Sed nescio an editores animadversiones suas ad explicandam orationem adjectas plu-
ris faciant; wihi multo minus satis faciunt,  Dupplex est interpretis officium, et loci cujus-
que sententiamm ita explanare; ut verba ipsa quid sibi yelint appareat ac quomodo cum antece-
dentibus cohacreant, et; ne quid obseuritatis remaneat, quaceunque ad res, de quibus agitar,
illustrandas’ pertinent afferre,  Prins illud, quum tota res in linguae ipsius et humanae, ratio-
nis legibus posita sit; nibil aliud poscit nisi ut animi discipulorum ad praceepla grammatica,
dialectica, vhetorica attenti fiant.  Quod brevibus fere absolvere licet. Instituendi enim sunt
et instrnendi, yuae sit verborum vis, rectio, conjunctio ex lexieis et libris grammaticis ut ipsi
sibi petant vel potius quaé jum didicerint inde repetant, utque co diligentius cos evolvant
monendi: et eogendi, quo magis non tam id agitur, ut unum alterumve loenm scriptoris quam
ut linguam ipsam ejusque leges cognoseant.  Sin autem times, ne quo modo vox aliqua, quum
i propria- sigoilicatione in aligm mutetar et teansferatur; intelligenda sit aut quo referenda,
frustea ibi quacrant, uno plernmque verho e. g. figurae nomine (et saepius ne verho quidem
sed signo) atque uhi id non satis esse videtur; non immemor, cetera vivam praeceploris vocem
suppleturam esse, simili loco ejusdeny si fieri potest vel alins seriptoris aut laudato aut exseripto
officium tuum expleveris, Quod illos: editores facere pudety scilicet ita scribere dicentes non
esse latine seribeve et molestum, - ilague se patrio sermone uti malle, non quod facilius sit
sed quod gratius.  Quasi quid scribentibus placeat magis nostra referat quam quid prosit le-
gentibus;» Inducuntur vero re ipsa, ut non selum singula: verba justo frequentius germanice
veddant sed etiam totas sententias et in vicemy versionum eontemtarumn suas substituant anno-
tationes,  Gratissimum id bibliopolis, quum libri isti a pueris, quibus yuidquid laborem mi-
auit valde acceptum est, arripiantur, soli fere emantur .celerasque editiones ex scholis. amo-
veant. . Sed vires doctos ea causa et luero quodam suo moveri, absit suspicio. Imo ipsi se
operae pretium facere putant, si seriptornm lectionem discentibus faciliorem reddant “impedi-
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mentaque omnia ftollant. Quod ecaveant ne nimis enitantur, Nam non tam ut cito ac multa
legant pueri et cognoscant quam ut accurate et ita discant videndum est, ut vires corrobo-
rentur et ingenia illuminentur, Si igitur sententiae et voces sive graecae sive lalinae expla-
nationis egeant, salius est latinis verbis uti, quae multo magis ad cogitandum et, quae dictio
germanica sit optima, quaerendum incitaut, quam versionem paene perfectam proponere, quae
etsi sit electissima minoris tamen aestimanda est quam minus bona a discipulis operose ela-
borata aut magistri interrogalionibus elicita et paulatim emendata.

Quae deinde ad res, de guibus seriptor agit, enucleandas memoranda sunt, quum
nesciam unde repeti possim nisi ex auctoribus aul‘.iqllis, non video, cur non ipsa eorum ver-
ba faudentur. Quod vehementer propterea quoque commendandum, ut mature qui literis
operam navant ex fontibus ipsis haurire assuescant. Atque inde sumpta si nec recta esse
nec, quod raro accidet, aliis antiquorum locis refelli posse videbuntur, pradenter tamen edj-
tores latine id exponent, si non alia de causa certe ne discolorem ut ita dicam et invennstain
reddant orationem suam. :

Est igitur in votis, ut viri docti, quos editionibus suis, quamqgnam ceterum bonis, —
sunt enim non paucae, quae ad seriptornm verba et restituenda et illustranda multam eon-
tulerunt, nee parum habent commendationis, — minus tamen bene de juventute mernisse ac-
cuso, ad latine seribendi morein revertantur atque ipsi se a reliqua. eoram, qui librorum nu-
merum temere augent, prege scjungant. Neque unus equidem ejus réi auctor sum, sed ex-
stant exempla ad imitandum proponenda clarissima. Unum liceat commemorare, quo qua ra-
tione editiones in uwsum discipulorum adornandae, quibus artibus juvenes informandi sint,
apertius indicem, Nevii ineliti doctoris Portensis Sophoclem. Ipse de cousilio suo tam plene
et perspieue praefatus est, ut nihil habeam quod addam; sed temperare mihi non possum,
quin duos ex ea pracfatione locos apponam, quos qui tales libros edituri sint pectoribus suis
inscribant,  ,,Omne consilivm meum regebatur hac cogilatione, ut, qui libro meo gnaviter
usi essent, probabiliter pracparati ad audiendam periti praeceptoris interpretationem accede-
renf, ita tamen, ut meque discipulis nihil relinquerctur laboris, neque magistro commentandi
munus praeriperetur, et ,,Est autem hoc swnmum in omni institutione, ut argumentorum
acie instructa auditores id quod verum est, cogantur ipsi reperire, et propositis judicandi
principiis discant coneludere.® Quam pracclare Nevius rem suam exsequutus sit, ol osten-
dam, aegre abstineo, quin unum alterumve poetac locum percenseam; sed quamvis paginam
diligenter legenti et cum aliis editionibus — ne Schneidewini guidem excipio — hane com-
paranti persuasuram esse scio, neminem unguam, quid ingeniis discentium  erudiendis utils-
simum sit, illo viro aptius judicavisse, neminem sapientius ad seriptorem recte intelligendum
viam monstravisse. Singulari quadam usus breviloguentia neque, quae pueri aul jam scire
debent aut facile cogitando reperire. possunt, proposuit, neque quidquam intactum reliquit,
quod obscaram vel dubium esse possit, ita tamen, ut magis indagandi veri viam muniret,
quam quid verum esset, explieate traderet; quod non solum, ut ipse dicit, fructuosius est ad
acuenda et corroboranda discentium ingenia scd docenti etiam occasionem prachet pratissi.
mam et quid discipuli in literis suo ipsorum studio profecerint, inquirendi et id quod non-
dum conceperunt ex suis addendi.  Quare doleo, cariorem esse eum librum, quam qui 3
tiultis emi possit, et vellem ut singulae fabulae venirent, quas sibi comparare omnes disei-
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pulos juberem, quamquam una ex parte, de qua mox dicam, vir meritissimus iis, quales nune
sunt, niminm laboris imponere mihi videtar.

NEE. Critica arte auctorem editurus carere nequit, cujus ut quisque peritissimus est et
versatissimus, ita optime interpretis munere perfungitur, sive pleniore commentario, quid ubi-
que pracferendum sit, exponens, ut Ernestus Schueiderus, quo certiorem ducem in legendo
Caesare et Platone vix optes, sive ipso seripturae delectu, si omnes discrepantias in libris
manuseriptis obvias et virorum doctorum emendationes conjecturasque adnotat, jam satis nos
monens de auctoris sensu, et quam, quibus in loeis alii offenderint, quid eorum dubitationem
moverit, videamus, ad difficaltates detegendas convertens inque iis vincendis adjuvans, ut Im,
Beckerus et Dindovfii fratres, quoram editiones qui his studiis dediti sunt neque possunt un-
quam de manibus deponere neque volunt,  Sed illoram homindm libri in doeentium usum
seripti sunt; contra qui discentium utilitati prospicere vult, quamquam fotum crifici negotinm
subeat necesse est, abstinere tamen debet, ne operam smam quamvis acerrimam in seripto
recognoscendo impensam ostendat, Quaeritug autem, utilene sit, quasdam lectionis varietates
ut commemoret an nullas, deinde, iisdemne legibus contextum quem voeant constituere jubea-
tur, quibus illi parent, an aliis. '

lis mon assentior, qui varias lectiones removeri volunt omnes, quod ne fieri quidem
potest; nam [rustra discipulos nee jure variis editionibus uti vetares. Nounullas adseribi uti-
le esse arbitror, atque eas quidem, quae num receptis deteriores sint, non in promptu est di-
judicare, Dubitationes enim motas quum tollere studeant, cum ingenia acuunt tum sensum
eorum quae legunt sibi recludunt. Sed modum hac in re rvelineamus, ne tritum illud nobis
exprobrent, ac si philologis tantum futuris velimus providere atque insolenter nobis arroge-
mus, quod academiis sit reservandum.

Majoris momenti quaestio altera, Critici est, codicum vetustatem fidem familias dig-
noscere, ex iis accuratissime collatis seriptoris verba genuina exhibere nee quidquam nisi
coactus sit corrigere; Cogitur autem non Sﬂlllnl‘, ubi aperta menda cernuntur, sed etiam alia
sunt signa corruptelaram, et externa, literae et voces superscriptae, rasurae, mirae librorum
discrepantiae, et interna, ubi inter se repugnantia leguntur, aut quae a linguae legibus serip-
torisve usu abhorrent, aut quae superflua esse comparent, ut interpolationis, aut manca, ut la-
cunae suspicionem injiciant, et similia tam multa, ut jam ea detegere, nedum locis deprava-
tis mederi, insignis sit sagacitatis, judicii, doctrinae. Quibus virtutibus ut guisque ornatissi-
mus est, ita circumspectius et caulius agere solet, ne quid inconsulto mutet neve, dum libra-
rium sibi corrigere videtur, auctorem ipsum corrigat.  Cerlis fantum rationibus obsequitur,
sativs putans, quae corrupla sint aut suspecta, designare, et quae ad locum emendandum ten.
tata sint vel tentari possint proponere, quam eonjecturas admittere ullas nisi necessarias. Ta-
lem criticum, gravem quidem et severum, Nevius se praestitit; quod quis est, qui vitio ei ver-
tat? sed, quum non doctis viris sed discentibus Sophoclem traderet legendum, nescio an fue-
rit rigidior et, ut supra dixi, nimium iis labhoris 'imlmsucrit. Nam eum plus sibi indulgere
posse puto, qui antiquum auctorem in juventutis usum edit; itaque ei facile concedamus, ut
probabiles conjecturas, etiamsi sic scripsisse auctorem non persuasum habeat, in contextum
tamen recipiat, ne majoribus difficultatibus discipuli implicentur, a quibus expedire ipsi se ne-
queant, neve justo diutius in legendo morentur. In ea sententia recentiores sunt editores
el, orationem pueris exhibituri lectu faciliorem, (eadem jgitur causa permoti, qua germanicas
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animadversiones seribunt;) non dubitint plura corrigere, quam vere criticus sibic permiserits
sed, ut fit, sunt, nce pauei. quidem, qui altera ex parte peecent, ely quum hae quogue in re
Ciceronianum illud vernm sit: 4in omnibus rebus videndum est, (quatenuss etsi enim suus
cuique modus est, tamen magis offendit niminm puam parnm, eoruin rationem  eliam magis
improhandam dueo quam Nevii. e adwodum anxins cavet, ne auctorem suum violet, hi au-
dacissimi, ne dieam temerarii, nikil intentatom velinguunt; ille rarvo, ubi aperte librarii som-
niaverunt, aliquid emendare conalur, hi saepins nulla cogente necessilate iis, quae tradita
sunt, sua substituunt counnenta; ab illo pueri doecntur criticam artem pro studio verae sevip-
turae investigandag habere, ex horum exemplo merum ingenii Jusum ésse censent, quo ern-
diti viri inter se certenf, quis plura excogitave, quis majores plausus  reconditioris eujusdam
doctringe et acuminis ferre possit,  Unde pevicnlum exoritup, ne literaram . nostrarnm. severi-
tas dissolvatir, ne juvenlus veleres admirari el mmlﬁz-.m-e desinat, (uoriin voees et sententing
tam saepe audint hine vituperatas illine defensas, ut’ mirum  sit, si non prorsus perturhetur,
omnpisque venusti sensus hebescat; neve denique intolerabilis fiat illa conjeetandi licentia, quae
seriptis antiquis, explicandis potius: quam novandis, ruinam fere winatur.

Tantam accusalionem, ne calomniari videar, facere non possum, quin uno saltem ar-
gumento probem, et, quum Nevium Sophoclis  editorem  pracdicarem, Schoeidewinum e op-
ponam, et ipsum viram de illo poeta optime meritum, valde igitur nobis venerandum et co-
lendum, sed cni, quo magis doctrina et elegantia eminet, eo winas indulgendum est, si ancto-
ritate sua impositurus aliis et nociturus esse videtur.  Eligo autem ex Antigone tabula lo-
cum  sane iu.lp{'.dil'lssinlu:u el vexatissimom, stasimi (Illul‘ti :-ill‘upllam alteram, quae apud Ne-
vinm sie scribitur:

:r:o:,:aé a8 Kueewday ?,'s.?\w)f-?'wv cTJJ\me: ai?-.c‘s',
dxrod Boowogics, id o Oeyriv SeeAuvdnacs,
W ¥ dyyiavens " Aens :
digaaizs Diveideus
eldey (cigaray. Ehnos
Tu@nwSy if dygins dkpeeros
CAGLGY CCACLTTOLOITIY OppeTEY KOKNGIS,

‘i‘ al:ea&'x,a'&"]»' §'}-'%£wv uQ' LTS

o 5 o
NEloeaas woth HEGRIODY CGHIALITIY.

apud Schneidewinum aultem:
st L ~ ] ’ ~
Trocece. 08 Kuseveery mredasyéay didS oy FETEOLY
L ] . Al
cvres Bosmopios 10 o @pyrav dfevos
1 R - p
Em?xyuc“nfrﬂs‘} W ac'y%f'.?:o.?\:s: "Af?gg disacici uveidais
) 3 o [rd i
Eidey cbgeeioy EAMOS
3 . ] ' m
CEPoLAT OV EE ey giets dotpespTos
1 ’ ' !
GEACEOY CLACLTTCEOITSY OpMOLT®Y AUKAOIS
af L 3 € e [ -
ars.e.g’ Eyxtor, uQ" ctipeTipois
I ~
KEIOETTs 1Ot HEQRIDWY CERACLTTIV,
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Quantum ea inter se diflferanl,; nemo non videt; taceho de mivoribus :Iu]husdmn;
cetera bhaee sunt: In primo versu Sch. s rejecit, wergay, quod post Brunckium ceteri
deleverant, restituit et in weveay mutavit, pro Kuavéoy autem Kuaevedy et did oy pro diddpees
posuit; in secundo lacanam, a Nevio post ¥, ut a Wexio post dyyimonis (N. aulem ser.
a;"fxil??‘l‘&?us‘, ceterum ulli:l:lu Wexinm ﬁ{'(lilrlllxﬁ) asterisco 533‘{1:|I:|.m, recepla Boeckhii conjec-
tura explevit; deinde ipse deaiov pro dearoy et dewaroy pro Tu@A®IY conjecit; denique
Hermanni conjecturam Eszfa" pro ae'gmx&év recepit.  Jam tripertito, quum teibus in yversibus
metrum antistrophae non eongraaly singula consideremus,

L In primo strophae versu, quum non respondeat antistrophae haud dubie genuinae,
duae syllabae delendae sunt; quare Bronckius Wﬁefﬁv exstinxit, quod ad explicandum nomen
Kueevéwy: adscriptam fuisse videtur, eique ceteri editores astipulantur.  Schin. autem id retinen-
dum et 02?\5;‘ removendam esse ecenset, Tribus nititor argumentis, Primum Ws}wéjd?; A cE
nostro loco vix exeusandam esse dicit copulationem; sed id est alflirmare, non demonstrare,
neque inde elucet, eur non Sophocli de fluctibus maris dicere licuerit, ut Homero Od, £ 335
hes &y wshaf‘yaa'a'.:, Apol. Rhod, 11, 349 ?:‘E'}-.acf*;—‘i-] 5'r'u",'£§=o:."s' aE.AJs‘, Eurip. Troad. 88 -n;;eg;'éw
wENeeryos Alyotics ghcs. Tum ofleadit eum, jquod multis in locis de Cyaneis rupibus, nunquan
de Cyaneis fluctibus sermo sit; at quod insolitum est non ideo statim damnandum, sed expli-
candum, ut rectissime explicuit scholiastes: mxgoz Kusevéois '?Tf)\ﬁt")"?rny Elmey  Tole Ume T
Kueeyémy ';';'ETgﬁv wsejsxa;xémr, qui scholiastes si Schneideswino qrs’r{-ﬁ;r non legisse videtur, re-
spondendum est, cum illud non legisse non videri sed certissimum esse.  Denique 2pds a
lectore quodam Homeri memori adseviptum esse putat; sed cni tandem usui? an ut meperyéay
explicetur? sed quis a quoguam cjus nescins poterat existimari? contra quum Cyaneum mare
dici non soleret, hue ’mrgﬁv aliquem adseripsisse rectius suspiceris,  Non igitur id poetae
intrudendum erat, atque eo minus, quo plura verba ea de causa in codem versu, ut intelligi

possit, mutari necesse erat; et probabilins Triclinius, modo ne metrum repagnet, weTgdy

seripsil, FeAwyéwy expunclo.

2. In proximis versibus aliquid excidisse, non tam sententia docet, quae nihil laborat,
(uam melrom, Unus Wexius atl.ti:ih'nl:h.'ic medelam afferre conatur, l'.l‘r[lj(!{‘.llll"ii.]ll proponens
ipsi andaciorem visam, nee de.delendo participio E'xswss' et de 1'crhi’r‘fiv.sa'3m structura nobis
S¢ persuasurum ess¢ sperave potest, Uit ne sie quidmu Sh'upll:l intacta maneat, in ua a
librario quodam, postquam ab alio £y ovres insertum fuerit, metri causa verba transposita esse,
quis eredat? Jure igitur ceteri lacunam explere student, quam variis modis, et infinitum neque
hic opus est percensere, Aptissime a-Boeckbio, qui gravissimis argumentis;, ex loei deserip-
tionis et melri ratione petilis, ante  ZegAp. adjectivam  inserendum  esse  demonstrat, aggsros'
appositum est, quam conjecturam si ipse quamvis incertam non tamen improbabilem fore
sperat, summi viri modestiam et pradentiam agnoscimus,  Equidem ut cjus sententiac acce-
dam, non tam eo moveor, (quod ctiam Aeschylus illam regionem e"x&fééf:-av vocavil, quam
quod scholiastes ad tuendam suam nostri loci interpretationem 7iAgycs J¢ éot Jutxu}.:sgﬁv
(procellosum et propterea peregrinis periculosum) Aeschyli versum adseribit, unde eum simile
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quid hie legisse perspicuum est.  (conferendi sunt etiam loci a Wexio landati  Phil, 217
dfevoy Gepoy et Oed. R. 196 &5 7oy cimofevoy ogpoy @gyusoy xavdwvee, ad quem scholiastes
dicit: Jows Tov ‘Aapvdnsacy @uas, weps ov ioTogeiTou WoNNG voutyiee <yiverSees) Mague
optime fecit Sehneidewinus, quod eam conjecturam aceepit, neque immerito Boeckhio in ver-
sibus guogue counstituendis obsequutus est.

3. Violentius autem Sch. veliquam partem tractavit, Hermanni conjecturam c::r'rses’
gyt amplexus omnia a librariis conturbata et confusa esse sibi finxit: primum glossema
m‘emxs'év pro oégo::zf:.{v in libros irrepsisse: deinde id cculorum errore iocu,é’ﬂg&’ a librarvio
collocatum, tom ab alio afgncxge'v per TU@Aw ey explicatum esse, idque in contextum venisse,
postremo_finalem syllabam ab ozfcr.?.'rc’v in u{ljcctlvum antecedentem transiise atque ita aéer.ﬁcr
mutatum. Cur quaesotot tumulias? ut a:-.;’u‘ros- removeatur, quod apud tragicos non ocenrrit ;
at occurrit apud Homerum (1, X¥iI, 37, non 27) nec quidquam offensionis habet apud Sophoclem
Homevicae dictionis studiosissimum; — ut syllabarum conventus in ”ﬂglﬁs‘, DE{JOC?GI', DE@G&H.TC;}'
(quod est annominationis genus) angeatur; at cjusmodi ornamentis si poctam locupletare
voluit, idem ctoavoy et decyFév scribendo assequi potuit neque oportuit eum tam malta cor-
rigere; — denique ut redundantia gquaedam orationis, in pluribus ejusdem significationis verbis
conspicua, adimatur; at ubertas illa in canticis tragicorum non inusitata si cui displicet, vita-
peret eam ut luxuriam, non sibi depascendam esse putet, nam quod ita emendatum landi tri-
buit poetae, vereor, ne sit editoris laus propria. Praeterea oblitus est, quomodo Hermannus
scholiastam in suas partes trahere studuerit, ad eujus explicationes cdpeey ey, evri 7ol TUPA®-
Sév et dpey Iy dyxtov: deay Ity aiuarnedis yeloesow, v dyytey vl xeprlduy duucic,
TouTEeT ~uveeixeleeis haee ille adnotat: .Scholiastae verba corrupla esse apparet, nam homi-
nis insani foret, aéfot‘xﬁ’f‘i" per TuPAwSéy explicare, hastasque in mulierum numerare
instrumentis, Immo cpayey nihil est nisi explicatio verbi Tu@Aw Iy, quae alieno loco ad-

4 - . o .1 . . 3
seripta expulit genninam vocem c7eed’. Corrige scholiasten hoe modo: Tu@AwSév: dvr

o 4 v ‘s
TOU ey I, aipaTnoais yeleeoos nol ovn Uw Eyykav, weel xeeridwy dupeis,

TouTéaTs yureineios ceyetveis Sed a plurimis Hermanni conjecturam improbatam video. Jure,
nam etsi dicit: ,,Res ipsa doeet, si hasta aut ense usa esset mulier, non opus fuisse radio
textorio alque unguibus: ilaque sine hastis potins aliisve virilibus telis facinus perpetrasse dici
debuit manibus usa et muliehribus instrumentis®, tamen eum puto Tricliniana lectione ufp&xﬂs
UK :,-'yxhwv GAN U@ #. 7. A inductum esse. llla autem oppositione non opus est ad augen-
dum facti horrorem; imo friget et, erneniis manibus dentibusque pectinis facinus perpetratum

esse, magis ex improviso fortiusque dictum, quam si dreed éyyéwy praegiediatur. . Lenis-
5 - - . & 3 ¥

sime vero mostro loco medetur Seidlerus, cujus conjecturam afﬁxﬂ'ewmv a. Lachmanno pro-
batum a Boeckhio receptam esse gandeo,

Jam rideat fortasse aliquis animadvertens, me nihil novi ne minimum quidem propo-
snisse sed plane Boeckhii vestigia pressisse.  Rideat igitar!  Equidem tantum virum sequi
non ernbesco; atque, si veterum auctorum editores cantiores temperantioresque esse voluerint
quam_ingeniosiores, melins de nostris literis actum iri, fidenter affirmo,

A" g —
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